
8302

DOC 53 3280/008DOC 53 3280/008

C H A M B R E   5 e  S E S S I O N  D E  L A  5 3 e  L É G I S L A T U R E K A M E R    5 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 3 e  Z I T T I N G S P E R I O D E2013 2014

CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENT

déposé en séance plénière

AMENDEMENT

ingediend in plenaire vergadering

N° 12 DE M LOGGHE

Art. 3

Supprimer l’article X.26, alinéa 2, proposé.

JUSTIFICATION

Il est clair que l’exception prévue par l’article X.26 pour les 

contrats d’agence bancaire et d’agence d’assurance, auxquels 
l’information précontractuelle dans le cadre d’accords de 
partenariat commercial n’est donc pas applicable, établit une 
distinction inadmissible et anticonstitutionnelle.

Nr. 12 VAN DE HEER LOGGHE

Art. 3

Het voorgestelde artikel X.26, tweede lid, doen 
vervallen.

VERANTWOORDING

Het is duidelijk dat door de uitzondering die wordt gemaakt 

in artikel X.26 voor verzekeringsagentuurovereenkomsten en 
bankagentuurovereenkomsten, waarop de precontractuele 
informatie van het kader van commerciële samenwerkings-
overeenkomsten dus wordt onthouden, een onderscheid 
wordt gemaakt dat eigenlijk niet door de beugel kan, ook niet 

door de grondwettelijke.
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WETSONTWERP

houdende invoeging van Boek X 
“Handelsagentuurovereenkomsten, 

commerciële samenwerkingsovereenkomsten 
en verkoopconcessies” in het Wetboek van 

economisch recht, en houdende invoeging van 
de definities eigen aan boek X in boek I van 

het Wetboek van economisch recht
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Ces deux exceptions constituent en effet une exception 
importante — les personnes concernées se comptent par 
milliers — et ne s’harmonisent avec les articles 10 et 11 de la 
Constitution que si elles se justifi ent de manière raisonnable.

Étant donné que les règles légales particulières du secteur 
bancaire et du secteur de l’assurance instaurent essentiel-
lement un statut et un contrôle administratifs des agents 
nommés en vue de protéger les destinataires des produits 
proposés par ces agents bancaires et agents d’assurances, 
il est permis de se demander — avec le Conseil d’État du 
reste – si la justifi cation donnée dans l’exposé des motifs est 
suffisante. Les dispositions relatives aux agents d’assurances 
et aux agents bancaires ne traitent guère ou pas des relations 
précontractuelles et de la conclusion des accords de parte-
nariat commercial, tels qu’ils sont régis par le livre X, titre 2, 
en projet du Code de droit économique. En d’autres termes, 
Monsieur le ministre, Mesdames et Messieurs, l’adoption de 
ce Code dans sa version actuelle priverait le secteur d’infor-
mations cruciales, telles que, par exemple, celles relatives 
au plan fi nancier. Or, tous ceux qui connaissent un tant soit 
peu le secteur savent que ces informations sont précisément 
capitales lorsqu’il s’agit de conclure en connaissance de cause 
un contrat d’agence d’assurance ou d’agence bancaire.

Deze twee uitzonderingen vormen met naam een be-
langrijke uitzondering – het gaat om duizenden betrokkenen 
– en zijn alleen dan in harmonie met artikelen 10 en 11 van 
Grondwet als daarvoor een redelijke verantwoording bestaat.

Nu de bijzondere wettelijke regelen in de bank- en verze-
keringsector in essentie een administratief statuut en toezicht 
op de genoemde agenten invoert, ter bescherming van de 
afnemers van de producten van die verzekeringagenten en 
bankagenten, kan men zich — met de RvS trouwens — de 
vraag stellen of de gegeven verantwoording van uw toelich-
ting volstaat. De bepalingen inzake verzekeringsagenten 
en bankagenten bevatten weinig of geen bepalingen die de 
precontractuele verhoudingen en het sluiten van de commer-
ciële samenwerkingen betreffen, zoals boek X, titel 2, van dit 
wetboek van economische recht regelt. Met andere woorden, 
mijnheer de minister, dames en heren, door het ongewijzigd 
goedkeuren van dit wetboek wordt de sector belangrijke 
informatie onthouden, zoals daar zijn het fi nancieel plan bij-
voorbeeld. Juist deze informatie, zoveel is duidelijk voor wie 
de sector enigszins kent, is zeer belangrijk om met kennis van 
zaken een overeenkomst betreffende verzekeringsagentuur 
of bankagentuur te sluiten.

Peter LOGGHE (VB)

Centrale drukkerij – Imprimerie centrale


